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traitcront sans vous et s¢ retireront au port de
salut, parce qu'ils vous ont connu mauvais
pilote, qui n’avez su gouverner le navire dont
vous aviez pris la charge et Pavez échoud bien
loin du port. Qulont servi tant de voyages, d'al-
lées et venues, sous prétexte de parler d’ac-
cord et d’acheminer les choxes 3 quelque tran-
guilbité?  Vous &les un pipeur et abuseur qui
trompez vos amis ¢t vos cnuemis, ¢t vous
n'avez plus que d'artifices et de ruses pour
nous LeRIr  foujours  sous  vos  palles, i
votre merci. Vous n’avez jamais voulu
faire traiter des aflaires publiques par  per-
sonnes  publiques 5 mais & catimini par
petites gens faconncs de votre main et dépen-
dant de vous, i qui vous disiez le mot a l’o-
reille, taut vésolu de ne rien faire de ee qui
serait accordé, Par cc moyen, vous avez
perdu ia créance et bienveillanee du peu-
ple, qui ¢tat le principal appui de votre au-
toritc...

Vous avez cu crainte J'offenser les Gtran-
gers qui vous assistent, lesquels toutefois vous
ensavent peu de gré; car i vous saviez le
langage qw’ils tiennent de vous, et en quels
termes il ¢erivent de vos facons de faire, je
ne pense pas quweussien le caur s serl et ab-
ject pour les carresser et rechercher comme
vous faites... Vous restez ot vous étes pour
faire vos alluires particulitres : les publiques
n’¢lant pour vous qu’un masque et un moyen,
Cela étant, comment esplrez-vous, faible
comme vous {tes, faire croire que vous nous
voulez el pouvez sauver 7 Cela ne se peut,
sinon par ung négociation publique ot authen-
tique qui justific et autorise une droite inten-
tion envers vatre roi ; car quand ne le vou-
driez reconnaitre pour tel, encore ne sawiez-
vous nier gu'il ne soit prinee du sang de France,
en plus grand et plus ¢levé rang que vous... Je
croig, pour man regard, que quand vous pren-
drez ce chemin, sans fard et dissimulation, il
ne peut €tre que trés siir et utile au géndral de
la France et 3 vousen votre particulier, trés
honorable, et & votre grande décharge et con-
tentement d’esprit...

Croyez hien que ce moyen est seul, uni-
que, et qu’il ne vous en reste aucun autre pour
arréter la chute ¢minente de tout I'édifice, Je
vous parle franchement de cette fagon snns
que je m'épouvante des rodomantades et des
tristes grimaces de vos Sacrcmores, qui ne
sont que coquins (ui savent le pen de compte
que je fais d'eux; je suis fidcle ami de ma
patric comme hon hourgeois et citoyen de
Paris, et, cn ce que je puis, serviteur de vous
et de votre maisin, el votre ami par-dessus,
car je ne vous lonne iei que de hons conseils,
Suivez-les done, et toutle monde s’en trouvera
hien. Jai dit (1),

Voild, mes scigneurs, ajouta Passerat,
pourghoi nous n’anrons pas les ¢lats-géné-
raux.  On craindrait frop que justice ot veérité
eussent voix au chapitre.  Cenx qui veulent
continuer it faire leurs affivires n’ont constitu-
tion telle, quits puissent affonter wn pareil
choc; et ainsi que le dit un proverhe espa-
gnol : ¢ Ce next quand on habite une maison
de verre quiil faut déposer des pierres en fas,
i sa porte.”’

M. J. Brisser.
(1) Le satyre Ménipée,

Romen et Naples. (1.)

On 2 pu voir, en Tisant Ia description de
la révolte de Naples an temps du vice-roi es-
pagnol, avee quel soin Vauteur en a recucilli
tous les détails et a rendu véritablement au
domaine de Thistoire ce qui était passé A nos

(1) Un volume. Chez M. do Perrodil et Ce, édi-
terrs, place du Paluis-Royal, 21t,

»

yeux i 'état de roman. I semble aussi que
cette helle terre I'ltalie sur lnquelle auteur
a Cerit son livre lui a communiqué ce coloris
brillant et cette peinture animée qui enfont le
charme. Comment, en cffet, ne pas étre frap-
p¢ d’admiration et pour ainsi dire ne pas de-
veniv tout autre en habitant cette terve si -
conde cn Leautts?  Qu'il ext beau ce cicl,
pur ct limpide, que @éelatle soleil répand sur
la terre, et combien an milicu de toutes ces
gplendenrs de la nature il est doux daperge-
voir pros de soi des ruines qui vous parlent
de antiquité !
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Ch'Apennin parte, e'l mar eirconda e I'Alpe.

Ce beau pays, dit Pétrarque, que ' Apennin
partage et quelamer et les Alpes environnent,
¢leve limagination et enfinte les grands
hommes par son aspeet et par ses monumens.
Alfieri dit queee tut cn se promenant dans
Iéglise de Santa Croee, qu'il sentit pour la
premicre fois l'amour de la gloire, ct cest 1
qu'il fut enseveli.

Cest surtout @ Rome qu’on trouve la
grande, immortelle Italie,

Oui. malaré tes malheurs, pays choisi des dicux,
Lo ciel avee amonr tonene sur toi les yeux
Quelque chose do saint sur tes tombeany respire.
Ta ol sur tes débris o fondé son empire !

T.a nature immuable en sa feeondité,

T'a lnissé deux présens @ ton soleil, ta beauté

Et noble dans ton denil, sous tes plenrs rajeunie,
Comme un froit du climat exfunte e génie!

Ton nom résonne encore & I'omme qui lentend,
Cowmme un glaive tomh¢ des mains do eombattant,
A ee bruit impuissant, In terre tremble encove,

Xt tout ceeur généreux le regrette et Tadore (1),

“ Rome, dit M. de Clateaubriand, som-
meille an milicu des ruines. Non-senlement
I'ancienne Ttalic n'est plus, mais PItalie, au
moyen-ige, a disparu.  Toutefois, In trace
de ces deux Ttalies est encore marquée d
Rome ;si la Rome moderne montre son Saint-
Pierre et tous ses chefs-d'wuvre, la Rome
ancienne lui oppose son Panthéon et tous ses
d¢bris 5 si Pune fait descendre du Capitole
ses consuls et ses empercurs, Tautre amine
du Vatican la lengae suite de ses pontifes, Le
Tibre s¢pare ses deux gloires ; nssise dans la
méme poussitre, Rome pajenne g'enfonee de
plus en plus dans ses tomheanx, ¢t Rome
chrétienne semble redescendre peu A pen
dans les catacombes Tob elle ost sortie.” Clest
ici qu'il faut vivre, c’est d Rome qu'il faut ha-
biter, disait Cicéron, il y a deux mille ans;
cest A cette lumitre qu'il faut vivre.

Naples, c’est presque la Gricee. On a dit
que le sonfie deln Gréce vient expirer A Na-
ples, qu'Athines a poussé ses frontidres jus-
quit Pstum.,

Nous avons vu M. de Sigalas & Naples, de
1a il est alle visiter Tlerculinum et Pompei,
ees deux villes ensevelios sous In eendrn, ot
qui dorment du sommeil de Péternité.  Oh'!
comme les pensées doivent vons assiéoer en
foule sur ces villes mortes, yestées si long-
temps cachiies; et quePon ne connait pas en-
core tout entitres.  Que Phomme qui est as-
sis sur une ville, vaste tombeau de tant de
milliers @hommes, doit &tre frappé du néant
des choses humaines. () vous, esprits super-
hes, appelés par La Bruyére esprifs forts,
venez sur ces deux villes, ef en présence de
ces terribles souvenirs dites-moi si vous étes
quelque chose, ct que sont vos systémes qui
plarent tout dans Vhomme !

Voici eomment M. de Sigalas nous parle
d’Ilereulanum et de Pompei:

« J'éprouve, dit-il, en mettant e pied dans
cette ville mnette et vide, un sentiment indé-
finissable de doulenr, d'é¢tonnement ot de curi~

(1) Lamertine pélerinnge de Child-Iarold,

osité. Je me sens pénétré, dans cette cité
ensevelie, de ce sentiment profond et vague
de respect religicux quise saisit de vous lors-
que vous entrez dans un cimetitre...Une trés
fuible partic de la ville s'est hasardée au
grand air, le reste n'a pu se dégager de des-
sous son manteau de luve, et dort encare dan

latombe.  Deux raisons s'opposent & l'exhiu-
mation complite d'Herculanum.  D'abord, Ia
lave qui a coul¢ dans cette ville, comme Ia
foute dans un moule, cst aussi dure que le
granit ; ensnite ne faudrnit-il pas renverser
Reésina et Portici, ces deux sceurs insoucinntes
¢t paresseuses, qui voyant un jour cctte place
nette et libre, se sont tranquillement assiscs
au soleil sans songer & leur aince ensevelie
sous leurs pieds.  Ces deux villes sont bitties
sur les toits d'Terculanum.....Plus loin, ¢’est
Torre del Greeo et Ja Nunziata, villages que
Péraption de 1794 a renversés et brilés, et
qui se sont relevés et Poses & la mdme place.
Le apclitain aime tantIn montagna......A
gauche, sur un mamelon hardi et pittoresque,
s'¢love uncouvent de camaldules.

“ IDun coté la mer qui bourdonne ct se
perd dans linfinie, et de Pautre le Vésuve aux
flanes noirs avee son panache de fumée qui
se replie sous l¢ vent.—Dais voici des tom-
beanx brisés, des eolonnes couchbes dans la
poussitre, de longues rues désertes, des mai-
sons vides et ouvertes. On sont allés les mni-
tees 2... Tout parle de Phomme, et lui senl ne
parait pas...C’est done toi, Pomper | comme
Lazare, tu sors de ton long sommeil et tu se-
cones la poussiére du sépulere. Mais ton peu-
ple, ton bruit, ton mouvement, taviel...Rien;
la voix seperd dans le silence...Quelle déso-
lation, quelle misive, quelle tristessz ! Le bruit
de vos pas qui réveille un écho dans ces mai-
sons désertes, a quelque chose de sinistre ct
Qeffrayant comme les pas du fossoyeur,
Mulerré soi Pon est saisi d’une crainte inex-
plicable, ¢t 'on se prend A marcher avee hé-
sitation et 4 regarder en arridre comme un
enfunt peurcux dans Pombre de la nuit, 15t
si vous vous arvdtez, c'est pour Ceouter siau-
cun bruit qni déeele la vie ne s’6leve du fond
de e silence demort ; et il vous semble que
votre présence est comme une profanation,
comme nne violation de cette ttrange solitude.
En v&rité, pourquoi sommes-nous ici, voya-
geurs venus du pays des barbares ? Pourquoi
ne pas laisser dormir en paix cetie veuve &
qui 'on déchire chaque jour un lambeau de
son linccul *—Taissez In done pleurer dans
Vombre ct Je silences laissezlacnclier ses dou-
lTeurs et ses meurtrissures.  Dix-huit sidcles
ont passé silencienx, muets et sombres pour
elle s et voild ep’elle sort de sa longue nuit et
qu'elle retronve encore le soleil.

—C’est bien le méme soleil ; mais non les
méines Lommes !

On le voit, Ie livre de M. de Sigalas res-
pire partout un sentiment philosophique et
moral, comme je le disais en commenegnnt ; il
est encore rempli de deseriptions, de eritiques
sur les artistes et los grands hommes,

Parmi les grands homines dont parle M.
de Sigalas, nous avons surtont remarqué ln
manitre toute nouvelle dont il envisage Vir-
gile, Homire et Dante, et les rapports qui
lient ces trois grands poites, Ces réflexions,
Pauteur les a éerites sur le tombeau de Vir-

ile,

“Lautcur des Géorgiques doit bien reposer
I, au-dessus de ce magnifique paysage, au
milicu de cette nature éelatante qu'il a chan-
tée avee tant d’améur.—De cette tombe, sur
Inquelle Pétrarque est venu religieusement
planter un Juurier, sexhule je ne sais quel
suave ct céleste parfum de potsie.  Quelque

} chose qui n’est pas de la tristesse, un senti-



